
В этот год выпускной вечер в Королевстве Роло был окутан странной атмосферой.

Причиной тому была четверка идиотов в центре площадки.

Главным в этой группе был красивый молодой человек со светло-зелеными волосами, Фельд
Роло.

Он был одним из студентов выпускного курса, а также кронпринцем королевства. С другой
стороны, я была его невестой - герцогиней Виолетта Самария.

Принц смотрел на меня так, словно я была убийцей.

Нет, не только принц.

Мой брат, герцог Сагиус Самария, и рыжеволосый, с диким лицом, граф Браун Кейис, тоже
смотрели на меня такими глазами.

Однако эти двое также слегка ухмылялись...

Баронесса Мия Абазн, у которой были круглые глаза, была одета в платье из серии принцессы
того же розового цвета, что и ее волосы. На ней было много ярких аксессуаров. Все это время
она вела себя как маленькое существо.

...Я была уверена, что она внутренне смеялась.

Какая мерзкая женщина.

Интересно, сколько проступков она совершила, чтобы вызвать такое осуждение...

...Пока я обмахивалась веером, Его Высочество указал на меня.

— Виолетта! Ты совершила возмутительно зверский поступок! Поэтому я решил отказаться от
помолвки с тобой. Баронесса Мия Абазн станет моей новой невестой!

Когда принц объявил это, крики поднялись по всему залу.

...Хотя большинство студентов и их родителей имели ошеломленные выражения лиц.

Наблюдая за этой сценой, я сузила глаза.



Затем я обратилась к принцу, который попал в свой собственный мир и был слишком слеп,
чтобы воспринимать окружающий.

— Ваше Высочество, существует надлежащая процедура разрыва помолвки... Прежде всего, не
могли бы вы сказать мне, почему?

— Тебе все еще нужно, чтобы я все объяснил? Ты не только спрятала и разорвала учебники
Мии, ты также облила ее горячими напитками и скинула с лестницы!

— ...Есть ли какие-нибудь доказательства? Как насчет свидетелей?

— Есть! Все, покажитесь!

Когда Его Высочество сказал это, несколько студентов подошли к нему.

Глядя на студентов, я спрятала свое лицо веером.

Все, что я могла сделать, это рассмеяться.

Однако Его Высочество накричал на меня за это.

— Виолетта, ты окончательно сошла с ума!? Это потому что у меня есть свидетели!?

— ...Пфф, нет. Кстати, вы все... действительно были свидетелями?

Когда я сложила свой веер и улыбнулась студентам, они все сжались.

...Я была уверена, что они поняли, что мои глаза вовсе не смеялись.

Однако, травмирующим тоном, студенты один за другим произнесли.

— ...Я-я видела это...! Я видела, как герцогиня Самария разнесла учебник баронессы Абазн в
клочья...!

— ...Да...! И не только это, герцогиня Самария также облила баронессу Абазн напитками...!

— ...Я был свидетелем того, как герцогиня Самария столкнула баронессу Абазн с лестницы.

После того, как студенты сказали это, Его Высочество ухмыльнулся.



Спрятав лицо веером, я выдавила из себя насмешку.

— Фу-фу... Понятно. Конечно-конечно, раз вы так говорите. Хорошо, Ваше Величество, как
видите...

Когда я это сказал, все оглянулись на королевские кресла.

Не успели они оглянуться, как там уже стояли король, королева и второй принц.

Его Величество кивнул, услышав мои слова.

— ...Я все слышал.

Услышав ответ Его Величества, принц и студенты, дававшие показания, на мгновение
занервничали. Однако, поверив, что все под контролем, улыбка Его Высочества вернулась.

На фоне всего этого я направила свой веер в сторону баронессы Абазн, которая все еще была
ошеломлена.

— Баронесса Мия Абазн, я хочу вас кое-о-чем спросить. Я не помню, чтобы когда-либо
совершала вышеупомянутые действия. Поэтому, не могли бы вы просветить меня о времени и
месте?

На мой вопрос баронесса внезапно упала на пол и разрыдалась.

— ...Уу, как жестоко! Ты так жестоко поступила с Мией, и еще смеешь притворяться
невеждой!? Как я и думала, это из-за моего низкого статуса!?

Баронесса Абазн зарыдала, и Его Высочество тут же бросился ее обнимать.

— Это неправда! Эта злодейка просто завидует нашей настоящей любви! Виолетта, ты перешла
черту! Мия могла умереть от падения с лестницы!

Его Высочество посмотрел на меня, когда говорил это. Я улыбнулась, обмахивая себя веером.

— Согласна, это опасно - если бы она действительно упала с лестницы.

— Ты все еще пытаешься это отрицать!?

— Нет. Потому что я с самого начала не делала ничего подобного - верно, директор?



Когда я спросила об этом директора, который подошел ко мне, он с улыбкой кивнул.

— Да, уверяю вас, что герцогиня Самария никогда не совершала никаких вышеупомянутых
действий в академии. Нет никаких доказательств, подтверждающих ваше утверждение.

Затем директор повернулся к двум людям, которые следовали за ним.

После того, как первый человек поклонился в сторону королевских мест, он обратился к
своему окружению:

— Моё имя - Альзир, я глава семьи графа Денвера, который представляет генерального
инспектора королевства Роло. Мои подчиненные несут вахту в академии, но нет никаких
сообщений о том, что герцогиня Самария совершила какие-либо из вышеупомянутых
поступков по отношении к баронессе Абазн.

После того, как граф Денвер сказал это, второй человек также поклонился королю и королеве,
и начал говорить:

— Моя имя - Минерия, я представитель документальной группы Королевства Роло. Ни о чем
подобном не упоминается в подробных записях моих подчиненных. Скорее, герцогиня Самария
всегда держалась на расстоянии от баронессы Абазн. Записи об этом довольно
последовательны.

Услышав это, Его Высочество и его свидетели были ошеломлены.

— Что только что...

Затем все студенты посинели и рухнули на пол. Баронесса Абазн плакала, уткнувшись лицом в
грудь принца.

Однако произошло нечто отличное от того, что я себе представляла. Его Высочество, который
выглядел растерянным, мог только попеременно смотреть на нас.

Обращаясь к такому жалкому принцу, я произнесла:

— Эти люди следили за нашими передвижениями из тени. Я также обнаружила, что свидетели,
которых представил Ваше Высочество, не более чем аристократы, пытающиеся добиться
вашего расположения.

— ...Э?



Несмотря на то, что я все тщательно объяснила, мозг принца, в котором расцветало цветочное
поле, не смог этого понять. Он постоянно наклонял голову, говоря: "Что?".

— Фу-фу, похоже, что вы потеряли способность думать. Дайте угадаю, ваша голова, должно
быть, сейчас сильно болит.

Я кое-как удержалась, чтобы снова не рассмеяться. Принц, поняв, что его высмеивают,
пискнул, глядя на меня.

Однако был человек, который поддержал Его Высочество - мой брат.

— Не обманывайтесь моей глупой сестрой, Ваше Высочество. У нас есть доказательства.

Выслушав моего брата, принц улыбнулся и кивнул. Затем он снова указал на меня.

— ...Ты - злодейка! Позволь мне сообщить всем о твоих преступлениях! Послушайте, эта
женщина, стоящая передо мной - Виолетта, использовала запрещенный дрон, чтобы навредить
и Его Высочеству Альдаму Неонхарту, и баронессе Мии Абазн! Всё именно так! Она пыталась
убить кронпринца соседнего королевства! — сказав это, принц огляделся вокруг.

Как и ожидалось, люди в зале стали подозрительными, и разные взгляды устремились на меня.

На мгновение я вспомнила о предыдущем осуждении и зашаталась. Однако Лурия тут же
поддержал меня сзади. Я тут же вернула себе самообладание.

— Спасибо, Лурия.

— Миледи, вы в порядке?

— Да, спасибо. Ты - мой спасательный круг.

Я снова повернулась к принцу.

— ...Это не смешно. Если это шутка, то у вас плохой вкус. У вас есть какие-нибудь
доказательства?

— Конечно.

Его Высочество улыбнулся и кивнул, а мой брат тут же закричал...



— Предъявите доказательства!

Затем от входа в зал вошла Грейс, окруженная рыцарями в сопровождении их предводителя -
маркиза Ренила Вейна.

Маркиз Вейн поднял небольшую бутылку и объявил:

— Я обнаружил это в ящике стола в комнате герцогини Виолетты Самария. Это Грейс,
служанка герцогини Самария, рассказала мне.

В этот момент Его Высочество торжествующе улыбнулся, а мой брат и граф Кайис вздохнули с
гадкими улыбками.
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